
вещающие о ближайших премье­
рах. В прохладные вечера, под­
няв воротники осенних пальто, ле­
нинградцы останавливаются перед 
рекламными щитами. Одна из пьес, 
которая недавно была названа в 
плане Большого драматического, 
уже сыграна: театр показал «Горе 
от ума». В начале сезона газетные 
интервью сообщили не только о ре­
пертуаре нынешнего года, но и о 
перспективах многих коллективов. 
Театральная зима обещает быть 
интересной.

Центральные места в планах за­
кономерно занимают пьесы совре­
менных драматургов. Эти названия 
преобладают среди множества 
других. Но об этом решающем, 
главном разделе творчества наших 
театров пока говорить трудно. 
Большая часть планируемых пьес, 
находясь в авторской доработке, 
не сделалась еще достоянием чи­
тателя, а следовательно, не мо­
жет стать объектом детального 
критического анализа.

Хорошо, что большинство пьес 
посвящено современности, но с со­
жалением приходится отметить, 
что по своей тематике среди бли­
жайших премьер почти вовсе нет 
посвященных героике наших дней 
произведений. Их вообще сейчас 
очень мало в нашей драматургии. 
Почти исчез героический жанр. 
Находятся даже люди, которые 
считают, что он устарел. Это не­
правомерно. Судьба героической 
драмы ждет своего коренного по­
ворота. Что сделано мастерами 
ленинградской сцены и писатель­
ской организацией для того, чтобы 
произошел необходимый сдвиг? 
Вот проблема, которая должна 
стать предметом серьезного раз­
говора.

Классика в будущем репертуаре 
ленинградских театров, в особен­
ности зарубежная, представлена 
недостаточно. О ней говорят и 
над нею работают только отдель­
ные театры. Нет произведений дра­
матургов советских республик. То, 
что наша страна многонациональ­
на и что культура социалистиче­
ских наций достигает большой вы­
соты, совершенно не ощущается в 
ленинградском репертуаре.

Судя по объявленным планам, 
ни один театр не собирается ста­
вить ничего из советской класси­
ки. Между тем на примере «Опти­
мистической трагедии» и «Гибели 
эскадры» можно было убедиться в 
том, что при интересном сцениче­
ском решении даже широко из­
вестные пьесы вызывают у зрите­
лей подлинный интерес.

Какие крупнейшие имена совет­
ских писателей старшего поколе­
ния есть на афишах Ленинграда 
сегодня и в планах театров — 
завтра? Ответ будет не в пользу 
ленинградского сценического ис­
кусства. С нетерпением ожидаешь 
премьеру балета «Барышня и хули­
ган» по Маяковскому, на музыку 
Шостакозича. Спектакль скоро бу­
дет осуществлен Малым оперным 
театром. Но подобных работ в 
перспективе пока слишком мало. 
Не странно ли, что инсценировка 
романа «Живые и мертвые» Кон­
стантина Симонова была сделана 
в Ленинграде народным театром и 
не заинтересовала ни один из 
театров профессиональных?.. Нако­
нец, что сходного по масштабу с 
замыслом Московского Малого 
театра — показать инсценировку 
книги Джона Рида «Десять дней, 
которые потрясли мир»' — есть в 
перспективах ленинградской сце-
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ны?.. Кажется, ничего. И это 
обидно.

Слишком мало названо пьес дра­
матургов социалистических стран и 
прогрессивных западноевропейских 
писателей. Не есть ли это след­
ствие незнания? Слишком мало и 
редко переводят 
ные пьесы.

у нас иностран-

ГОВОРЯ об отдельных теат- 
' рах, можно смело сказать, 

что некоторым из них удалось 
свои ближайшие и перспективные 
планы сделать подлинными худо­
жественными программами. Со­
держательны и интересны, в част­
ности, перспективы Театра оперы 
и балета имени С. М. Кирова, од­
ного из богатейших (если не са­
мого богатого) в стране по своему 
текущему репертуару. Благодаря 
этому он является своеобразной 
сокровищницей мирового музы­
кального искусства, но, к сожале­
нию, не знакомит зрителей с про­
грессивными современными ино-
странными операми и балетами.
Это досадный пробел в его планах, 
плод давней инерции.

Намечая постановку 
самых разных авторов, 

. для своих новых работ 

сочинений 
пользуясь 

темами из
произведений крупнейших совет­
ских писателей (например, Пау­
стовского) и из современной дей­
ствительности, театр, судя по его 
перспективам, намерен продолжать 
эксперименты. Хочется поддержать 
театр в том, что он академизм по­
нимает в лучшем смысле этого 
слова, отказываясь от выверенной 
тематики и устойчивых традицион­
ных форм. В результате наиболее 
острые современные проблемы, 
волнующие все человечество, най­
дут воплощение на оперной сцене. 
Так, уже расклеены афиши, изве­
щающие о скорой премьере оперы 
А. Маневича «Отчаянная дорога», 
сюжет которой связан с современ­
ной борьбой за мир. В некоторых 
новых балетах тоже будет пока­
зана жизнь людей нашего вре­
мени.

Есть последовательное развитие 
художественных принципов в ре­
пертуарной политике Большого 
драматического театра имени 
М. Горького. Его изначальная (со­
зданная в первые годы револю­
ции) программа и развивается и 
обновляется, но проблема «боль­
шого спектакля» остается для те­
атра главной. Не эта лн .важная 
проблема решалась в таких его 
произведениях, как, например, 
«Не склонившие головы» или «Ир­
кутская история»?.. Ныне она по­
нимается руководством театра как 
проблема больших раздумий о со­
временной жизни, а следователь­
но, пристального внимания к 
психологии советских людей. По­
казать истинную глубокую связь 
духовного мира отдельного чело­
века и всего общества — задача 
театра в этом отношении. Хоте­
лось бы, чтобы из перспектив теат­
ра не исчезала и проблема боль­
шого героического спектакля. Без 
этого его художественная програм­
ма представляется неполной.

Широта взглядов характеризует 
творческие планы Театра комедии, 
где рядом с современным сатири­
ческим произведением пойдет «Дон- 
Жуан» Байрона, а рядом с весе- 

' лой комедией пьеса «Жаворо-
нок», отмеченная чертами трагиз­
ма и трагического гротеска. В те­
атре продолжается работа по со­
зданию советских комедийных 
пьес; как всегда, открыты двери 
для прогрессивных иностранных 
драматургов.

Чуть ли не полностью из произ­
ведений советских композиторов 
составлен план Малого оперного 
театра, вся история которого обя­
зывает его оставаться лаборато-
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рией советского музыкального сце­
нического искусства. Но и о 
классике Малый оперный не имеет 
права забывать, продолжая обо­
гащать советскую оперную и балет­
ную сцену лучшим из музыкальной 
культуры прошлого.

Есть неполнота и в планах на 
будущее у Академического театра 
драмы имени А. С. Пушкина. Не­
давно он словно игнорировал свою 
обязанность — сохранять лучшие 
произведения классической драма­
тургии на своей афише. Теперь же 
львиную долю «репертуарных меч­
таний» отдает только классике.

С нетерпением ожидаешь выпу­
ска маленьких трагедий Пушкина 
на его сцене. Хочется надеяться, 
что это будет действительно ори­
гинальное и современное прочте­
ние сложнейших творений велико­
го русского поэта. Хорошо, что 
театр стремится наметить линию 
«дальнего прицела», называя мно­
го классических пьес, для осущест­
вления которых нужен не один и 
не два сезона. Правда, преобла­
дают в перечне широко известные 
творения, имеющие большую сце­
ническую историю. Для академиче­
ской сцены закономерно, чтобы 
она была средоточием жемчужин 
мирового репертуара, но законо­
мерно и то, чтобы именно на ней 
возникали новые открытия.

В частности, ничего нельзя воз­
разить против постановки пьесы 
Гауптмана «Перед заходом солн­
ца», однако она сравнительно не­
давно исполнялась в Ленин­
граде, а в Москве идет и ныне; 
между тем средн пьес Гауптмана 
можно найти и такие, которых 
наш зритель не видел, и коллек­
тив мог бы стать их первооткры­
вателем на советской сцене. Театр 
даже в перспективный план не 
включил ни одну из классических 
советских пьес, хотя он обладает 
труппой, словно созданной для во­
площения больших социально-исто­
рических художественных

РЕПЕРТУАР — лицо 
• истина известная!

полотен.

театра;
Однако

для некоторых приходится ее по­
вторить. Удивительная пестрота 
характерна для планов Театра 
имени Ленинского комсомола. Но 
разве этот коллектив не обязан 
стать в ряд ведущих? Для этого у 
него есть и традиции и возмож­
ности. Когда он намечает поста­
вить психологическую драму «Как 
поживаешь, парень?» В. Пановой 
и рядом с ее именем в планах 
возникает имя драматурга В. Ро­
зова, по стилю (да, пожалуй, и по 
проблематике) близкого ленин­
градской писательнице, это законо­
мерно. Но тут же эксцентриче­
ская «Трехгрошовая опера» Бер­
тольда Брехта и старинный ро­
мантический «Сирано де Берже­
рак» Ростана... Чем вызвана эта 
пестрота? Желанием ли во что бы 
то ни стало привлечь в свой те­
атральный зал зрителей самы? 
различных кругов, или воспитал 
синтетического актера, или, нако 

нец, путем сценических эксперимен­
тов поднять мастерство труппы, в 
чем некоторая ее часть (прежде 
всего — неопытное молодое попол­
нение) и на самом деле нуждает­
ся?.. Однако для последних двух 
задач скорее подходила бы сту­
дийная работа, которую театр как 
будто хочет организовать, открыв 
«малую сцену».

Основная же репертуарная ли­
ния должна иметь определенность, 
цельность, которой Театру имени 
Ленинского комсомола сейчас не 
хватает, как никогда раньше. Дав­
но его произведения не вызывали 
ни серьезных споров, этих спутни­
ков подлинного творческого иска­
ния,' ни большого волнения. Мало, 
слишком мало театр говорит о со­
временных молодых людях — этой 
проблеме номер один мирового ис­
кусства, — упорно не хочет рас­
сказывать о лучших традициях мо­
лодого поколения прошлого, о том, 
«как закалялась сталь»...

Неясна еще и репертуарная по­
литика Театра имени Ленсовета. 
Скоро театр, как он обещает, по­
ставит произведение «Женский мо­
настырь» Дыховичного и Слобод- 

авторов, которых мыского
знаем как создателей легких коме­
дий. Потом — «Уриэль Акоста» 
Гуцкова. «Наташа Ростова» по ро­
ману «Война и мир» Льва Тол­
стого... Конечно, можно ставить 
все хорошее, что встретится в по­
исках репертуара, что отвечает 
творческим интересам режиссуры 
и одаренных артистов. Но в горо­
де, являющемся одним из круп­
нейших центров театральной куль­
туры, каждый театр должен иметь 
свое творческое лицо. Смог же 
Театр имени В. Ф. Комиссаржев- 
ской достичь известного художе­
ственного единства в своем репер­
туаре.

Обращение Театра имени Ленсо­
вета к Толстому само по себе ин­
тересно. Но правомерно ли 
изымать линию одной героини из 
знаменитой эпопеи? А именно это, 
судя по названию инсценировки, 
хочет сделать театр, которому, 
правда, было бы и не под силу 
воплотить на сцене роман Толсто­
го во всем его временном и про­
странственном масштабе.

Пусть простят мне, что не обо 
всех театрах и не обо всех их за­
мыслах удалось сказать в этой 
статье. Хотелось бы, чтобы крити­
ческие заметки послужили толч­
ком для дальнейших коллективных 
раздумий о репертуарной политике 
наших театров.


